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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫৪

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ১৬. মসিজদ িনমাণ সে।

باب ف بِنَاء الْمساجِدِ

আরবী

حدَّثَنَا موس بن اسماعيل، حدَّثَنَا حماد بن سلَمةَ، عن ابِ التَّياح، عن انَسِ بن مالكٍ،

فَقَال ينشْرِكالْم ورقُبو نَخْلو ثرح يهارِ فالنَّج نبطًا لائجِدِ حسالْم عضوانَ مك قَال

النَّخْل عنًا ‏.‏ فَقُطثَم بِه غنَب ‏"‏ ‏.‏ فَقَالُوا لا بِه نُونه عليه وسلم ‏"‏ ثَامال صل هال ولسر

رانَ ‏"‏ فَانْص‏"‏ ‏.‏ م ر‏"‏ فَاغْف قَالو دِيثالْح اقسو ينشْرِكالْم ورقُب نُبِشو ثرالْح ِيوسو

‏"‏ ‏.‏ قَال موس وحدَّثَنَا عبدُ الْوارِثِ بِنَحوِه وكانَ عبدُ الْوارِثِ يقُول خرب وزَعم عبدُ

الْوارِثِ انَّه افَاد حمادا هذَا الْحدِيث ‏.‏

বাংলা

৪৫৪. মূসা ইবনু ইসমাঈল .... আনাস ইবনু মােলক (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, মসিজেদ নববীর ানটুকু

বানূ নাার গাের বাগান িছল। তথায় তােদর কৃিষে, খজুর বাগান ও মুশিরকেদর কবর িছল। রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম তােদর িনকট মসিজদ িনমােণর উেেশ তা িবির াব িদেল তাঁরা বেলন-

আমরা তা িবি করেত চাই না (বরং দান করব)। তখন ঐ ােনর খজুর গাছিল কাটা হয়, ভূিম সমতল করা

হয় এবং মুিকেদর। কবর খুঁেড় তােদর গিলত অিহিল অন সিরের ফলা হয়। অতঃপর রাবী পূেবা

হাদীেছর অনুপ বণনা কেরেছন। তেব রাবী এই হাদীেছর মেধ “ফানসুর” শের পিরবেত “ফাগিফর” শিটর

উেখ কেরেছন (অথ আপিন আনসার আর মুহািজরেদর মা কন)।

English

Anas b. Malik said:
The Mosque (of the Prophet) was built in the land of Banu al-Najjar which
contained crops, palm trees and graves of the disbelievers. The Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Sell it to me for some price. They (Banu al-Najjar) replied:
We do not want (any price). The palm-trees were cut off, and the crops
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removed and the graves of the disbelievers dug opened. He then narrated
the rest of the tradition. But this version has the word "forgive" in the verse,
instead of the word "help". Musa said: 'Abd al-Warith also narrated this
tradition in a like manner. The version of 'Abd al-Warith has the word "dung-
hill" (instead of crop), and he asserted that he narrated this tradition to
Hammad.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=16877

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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